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lestades juridiskais statuss — tieslietu ministra parraudziba esosa tie$as parvaldes
iestade. Juridiskais statuss noteikts Valsts valodas likuma (26. panta otra dala)
un Ministru kabineta 2005. gada 22. marta noteikumos Nr. 202 "Valsts valodas
centra nolikums". Valsts valodas centrs izveidots 1992. gada. Istenojot Ministru
kabineta 2009.gada 12.marta rikojuma Nr.192 "Par wvalsts agentiiras
"TulkoSanas un terminologijas centrs" reorganizaciju" (prot. Nr.17 52.§)
noteikto, ar 2009. gada 1.jiliju Valsts valodas centram pievienota valsts
agentira "TulkoSanas un terminologijas centrs".

Politikas joma, par kuru iestade ir atbildiga — valodas politikas istenoSana
(juridiska aspektd), nodroSinot valsts valodas saglaba$anu, aizsardzibu un
attistibu.

Iestades funkcijas:

veikt normativo aktu ievéro$anas uzraudzibu un kontroli valsts valodas
lietoSanas joma,

aizsargat valsts valodas lietotaju tiesibas un intereses;

noteikt valsts valodas lietojumu wvalsts un sabiedriskdas dzives jomas
(normativajos aktos noteiktajos gadijumos);

sekm@ valodas kultiirvides sakartoSanu, ipasi veicinot valstij raksturigo
vietvardu atjauno$anu un aizsardzibu;

veicinat latvieSu valodas pilnvertigu funkciongSanu Eiropas Savienibas
institlcijas;

veikt Latvijas Republikai saisto$o starptautisko Iigumu un konvenciju, ka ari ar
Eiropas Savienibas normativo aktu pieméro$anu saistito dokumentu oficialos
tulkojumus latvie$u valoda;

tulkot Latvijas Republikas tiesibu aktus Eiropas Savienibas dalibvalstu valodas;
tulkot ar Ziemelatlantijas liguma organizacijas (NATO) darbibu saistitos
dokumentus latvie$u valoda;

sagatavot priek$likumus vienotas, latvieSsu valodas normam atbilstoSas
terminologijas lieto$anai normativajos aktos;

izstradat un attistit tiesibu aktu tulkoSanas metodiku.

Iestades darbibas mérkis — istenot valsts politiku attieciba uz normativo aktu
ievéro$anas uzraudzibu un kontroli valsts valodas lietoSanas joma un nodroSinat
valsts parvaldes iestades un sabiedribu ar valsts un starptautisko organizaciju
izdoto tiesibu aktu un citu dokumentu oficialiem tulkojumiem, ka ari panakt
saskanotas terminologijas lietojumu Latvijas Republikas tiesibu aktos un to
tulkojumos.

Valsts valodas centrs Isteno valsts pamatbudzeta programmu Nr. 08.00. "Valsts
valodas funkciju atjauno$ana un nostiprinasana".

1.4. Parskata gada prioritarie uzdevumi:

» parraudzit Valsts valodas likuma ieveroSanu;
> reglamentét valsts valodas lietojumu valsts un sabiedriskas dzives sferas
normativajos aktos paredz€tajos gadijumos;
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iesniegt priekslikumus valsts valodas normativo aktu pilnveido$anai;
skaidrot un popularizét valodu funkcioné$anas pamatprincipus Latvija;
organizé&t latvieSu valodas aizsardzibas darbu;

veicinat latvie$u valodas kulttiras attfstibu un nodro8inat valodas pareizu
lietoSanu;

saglabat, atjaunot un aizsargat v@sturiski pareizos un latviskai kultfirvidei
raksturigos Latvijas vietvardus, reglamentét to lieto$anu oficialajos tekstos
un izdevumos;

veicinat latvie$u valodas zinatnisko pétniecibu;

popularizét latviesu valodu pasaulg;

veicindt latvieSu valodas pilnvértigu funkcioné$anu Eiropas Savienibas
institiicijas;

veikt Latvijas Republikai saistoSo starptautisko Iigumu un konvenciju, ka ari
ar Eiropas Savienibas normativo aktu pieméro$anu saistito dokumentu
oficialos tulkojumus latvie$u valoda;

tulkot Latvijas Republikas tiesibu aktus Eiropas Savienibas dalibvalstu
valodas;

tulkot ar Ziemelatlantijas liguma organizacijas (NATO) darbibu saistitos
dokumentus latvie$u valoda;

sagatavot priekSlikumus vienotas, latvieSu valodas normam atbilstoSas
terminologijas lietoSanai normativajos aktos;

izstradat un attistit tiestbu aktu tulkoSanas metodiku.

1.5. Padotibas iestazu Valsts valodas centram nav.

2. FinanSu resursi un iestades darbibas rezultati
2.1. Valsts budZeta finans€jums un ta izlietojums:

Nr. Finansialie lepriekseja gada Parskata gada

p.k. raditaji (faktiska izpilde) | apstiprinats likuma | faktiska izpilde

1. FinanSu resursi izdevumu 290 744 920 261 680 940
segSanai (kopd)

1.1. doticijas 290 744 532 487 532 487

1.2. maksas pakalpojumi un 0 330 100 135210
citi paSu iep€mumi

1.3. arvalstu finan$u palidziba 0 0 0

1.4. ziedojumi un davindjumi 0 0 0

2. Izdevumi (kopa) 290 744 920 261 680 940

2.1. uzturéSanas izdevumi 290 744 914 661 675 340
(kopa)

2.1.1. | kartgjie izdevumi 290 744 914 661 675340

2.1.2. | procentu izdevumi 0 0 0

2.1.3. | subsidijas, dotacijas un 0 0 0
socidlie pabalsti

2.1.4. | kartgjie maksajumi 0 0 0
Eiropas Kopienas budzeta
un starptautiska sadarbiba

2.1.5. | uzturéSanas izdevumu 0 0 0
transferti

2.2. izdevumi 0 5600 5600
kapitalieguldijumiem




2.2. Valsts pamatbudZeta programmas Valsts valodas funkciju atjaunoSana un
saglabasana planoto darbibas rezultatu izpilde:

rezultativais raditajs plans faktiska izpilde

» iestazu skaits 1 1
» S$tata vienibu skaits 39 39
» izstradatie tiesibu aktu projekti 2 4
» Eiropas Savienibas u.c. starptautisko

tiesibu aktu tulkojumi latvie$u valoda

(lappusu skaits) > 5500 15 000
> Latvijas Republikas tiesibu aktu

tulkojumi ES dalibvalstu valodas

(lappusu skaits) > 2600 2217
» ar Latvijas dalibu NATO saistito

dokumentu tulkojumi latvie$u valoda

(lappusu skaits) > 5000 4781
» terminu apkopo$ana un publiskosana

brivpieejas datubazés (jauno terminu skaits) 30 000 31077
> valsts valodas lieto$anas izpildes kontrole

iestades un uzp€mumos (parbauzu skaits) 6000 4720
» izskatito administrativa parkapuma lietu

skaits valsts valodas lieto$anas joma 2000 2315
» uzlikto administrativo sodu skaits 800 835
» par valsts valodas lietotaja tiestbam

organiz€to sabiedribas informéSanas

pasakumu skaits 4 4
» sniegto TV un radio interviju skaits 10 20
» profesionalas sagatavotibas seminari 10 10

2.3. Rezultativo raditaju izpildes analize:

» rezultativa raditdja "izstradatie tiesibu aktu projekti" izpilde nodro§inata par
200 % sakara ar nepiecieS$amibu nodro$inat $a parskata 1.1. punkta minéto
iestazu reorganizaciju;

» rezultativa raditdgja "Eiropas Savienibas u.c. starptautisko tiesibu aktu
tulkojumi latvieSu valoda" izpilde nodro$inata par 273 % ipasi pesimistiskas
prognozes d&l, npemot véra sakotn&jas neskaidribas par tulkoSanai
pieejamajiem ltdzek]iem sakara ar paredzgto iestades reorganizaciju;

» rezultativa raditdgja "Latvijas Republikas tiesibu aktu tulkojumi ES
dalibvalstu valodas" izpilde nodro$inata par 85 %, nemot véra neskaidribas
sakard ar paredzeto iestddes reorganizaciju un nepiecieSamibu mainit
Latvijas Republikas tiesibu aktu tulko$anas modeli;

» rezultativa raditdja "ar Latvijas dalibu NATO saistito dokumentu tulkojumi
latvieSu valoda" izpilde nodro$inata par 96 % no planota, tomér o funkciju
var uzskatitu par izpilditu pilna apjoma, jo finans€jums $is funkcijas
veikSanai tika pieskirts ar 2009. gada 2. ceturksni, turklat pilna méra veikti
visi Aizsardzibas ministrijas pasititie dokumentu tulkojumi;

» rezultativa raditdja "terminu apkopoSana un publisko$ana brivpieejas
datubazes" izpilde nodrosinata par 104 %, apmierinot palielinato sabiedribas
pieprasijumu p&c jauniem terminiem;

> rezultativa raditaja "valsts valodas lietoSanas izpildes kontrole iestadés un
uzpémumos" izpilde nodro$inata par 78 % tadé], ka raditaja vertiba bija
planota pilnam inspektoru skaitam 2009. gada sakuma (18). Ta ka parskata
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perioda par 11 % samazingjas inspektoru skaits, ka ari par 20 % tika
samazinats atalgojums, kopuma tendence raditaja izpildei uzskatama par
stabiliz&josu;

rezultativa raditaja "izskatito administrativa parkapuma lietu skaits valsts
valodas lietoSanas joma" izpilde nodroSinata par 116 % lielo iestazu un
uznémumu specifikas d€];

attiecigi par 104 % nodro$inata rezultativa raditaja "uzlikto administrativo
sodu skaits" izpilde;

rezultativa raditaja "sniegto TV un radio interviju skaits" izpilde nodrosinata
par 200 % sakara ar palielinato sabiedribas interesi valodas politikas
istenoSanu, ka ar? abu iestazu reorganizaciju;

parskata perioda nodroS$inata par€jo rezultativo raditaju adekvata izpilde.

Valsts budzeta lidzek]u izlietojuma efektivitates izvértéjums:

valsts budzeta lidzekli izlietoti efektivi, parskata perioda 2. pusgada konsolidéjot
divu tieSas parvaldes iestazu riciba esoSos finan$u, personala un materialos
resursus atbilsto§i Ministru kabineta 2009. gada 12. marta rikojuma Nr. 192
noteiktajam.

Jaunas politikas iniciativas parskata perioda netika istenotas.

Bitiskakie pakalpojumi:

>

saskapa ar Ministru kabineta 2005. gada 4. oktobra noteikumiem Nr. 750

"Noteikumi par Valsts valodas centra sniegto maksas pakalpojumu cenradi"

iestade ir tiesiga sniegt $adus maksas pakalpojumus:

v' izsniegt izzinas par valsts valodas prasmes apliecibu autentiskumu;

v' izsniegt izzinas par komersanta vai organizacijas nosaukuma atbilstibu
Valsts valodas likuma prasibam;

v’ izsniegt izzinas par vietvardu pareizrakstibu.

NeesoSa pieprasijuma d€] maksas pakalpojumi parskata gada netika sniegti.

starpiestazu pakalpojumi, kuru rezultdts ir nepiecieSams citas iestades

funkeiju izpildei vai pakalpojumu nodroSinasanai — zinu sniegSana péc tiesas

parvaldes iestazu (Izglitibas un zinatnes ministrijas Valsts izglitibas satura

centra, IekSlietu ministrijas Pilsonibas un migracijas lietu parvaldes

Uzturé$anas atlauju nodalas, Rigas domes Rigas Dzimtsarakstu nodalas u.c.)

pieprasijuma par laika no 1993. lidz 2001. gadam personam izsniegto valsts

valodas prasmes apliecibu autentiskumu.

Parskata perioda iestad€m sniegta informacija par 800 valsts valodas

prasmes apliecibu autentiskumu.

konsultaciju sniegSana fiziskdm un juridiskdm personam valsts valodas

lieto§anas jomu reglamentgjoSo normativo aktu piemeroSanas jautajumos, ka

arl latvieSu valodas normu, pareizrakstibas, terminologijas jautajumos —

parskata perioda sniegtas 5672 konsultacijas.

konsultaciju sniegSana Eiropas Savienibas iestaZzu tulkoSanas dienestiem

terminologijas izstrades un tulkoSanas metodikas jautajumos — parskata

perioda sniegtas 113 konsultacijas.

péc valsts parvaldes iestazu pieprasijjuma — atzinumu sniegSana par

tulkojumu valodas un terminologijas kvalitati — parskata perioda izvertéti 15

klidu labojumu priek$likumi (corrigendum) attieciba uz publicetajiem

Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

nodrosinot valsts lidzdalibu Eiropas Savienibas iestadés un agentiras,

M. Baltins 2009. gada divas reizes (marta un novembri) ka Latvijas delegéts

parstavis piedalijies Eiropas Savienibas institlciju tulkoSanas centra valdes

sédés Luksemburga.
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> atbilsto$i pilnvarojumam nozaru ministrijam nodroinata informacija par
Eiropas Savienibas Padomes juristu lingvistu darba grupas (B13)
apspriedém.

» seminaru organizé€$ana un vadiSana Eiropas Savienibas un Latvijas
Republikas iestazu darbiniekiem:

e seminars Eiropas Parlamenta, Eiropas Komisijas, Eiropas Kopienu
Tiesas un Revizijas Palatas tulkotdjiem par aktualakajiem terminologijas
darba jautdjumiem un Tulko$anas un terminologijas centra pieredzi
Luksemburga 2009. gada februari (organizéja Eiropas Parlamenta
Personala attistibas nodala, vadija TulkoSanas un terminologijas centra
direktors Maris Baltins);

e semindrs "Kvalitates vadibas sistéma tulkoSana un redigé€Sana ka §is
metodikas nodalas vaditaja Inese Treimane);

e Valsts administracijas skolas semindrs "Raksturigakas kladas tiesibu
(vadija Terminologijas un metodikas nodalas vaditdja Inese Treimane;
piedalfjas redaktore Astra Feldmane, terminologes Undine Kravale-
Vidus$a un Ilze Locika);

e Valsts valodas centra, LR Arlietu ministrijas, Eiropas Komisijas
parstavniecibas Latvija un Latvijas Zinatnu akadémijas organiz&ta
konference "Latvie$u valoda Eiropas Savieniba — izstradajot vienotu
terminologiju" Riga 2009. g. 16. oktobrT (vadija un ar zinojumu uzstajas
Valsts valodas centra direktors prof. Maris Baltins$; piedaljjas direktora
vietnieks Agris Timuska, Terminologijas un metodikas nodalas vaditaja
Inese Treimane, redaktore Astra Feldmane, terminologes Undine
Kravale-Vidusa un Ilze Locika).

» studentu macibu prakses vadiSana — parskata perioda vadita tulkoSanas
prakse Ventspils Augstskolas un Starptautiskds Praktiskas psihologijas
augstskolas studentiem, ka arT administrativa prakse Latvijas Universitates
Juridiskas fakultates un Rigas Stradina Universitates studentiem.

Bitiskakais uzlabojums pakalpojumu pieejamibas nodro$inasana - iespgja

personam iesniegt iesniegumus un sanemt atbildes elektroniska veida (e-pasts,

interaktiva sazina majaslapa u.tml.), ka arT izmantot elektronisko parakstu.

Iestades darbibas strateégija parskata periodam nav izstradata un apstiprinata.

Parskata periodam apstiprinati $§adi politikas rezultati un to rezultativie raditaji:

» konstatéto parkapumu ipatsvars valodas lietoSanas joma no veikto parbauzu
skaita (%) — 50;

» tulkojumu un terminu datubazes unikalo apmeklétaju skaits (tiikst. ménesi) —
9.

Politikas rezultativo raditaju izpilde nodro§inata planotaja apjoma, respektivi,

Sajos darbibas virzienos noteiktie mérki uzskatami par sasniegtiem.

Iestades darbibas rezultatu un to rezultativo raditaju izpildes analize sniegta $a

parskata 2.2. un 2.3. punkta.

Meérku sasnieg8anu kavéjoss faktors — sabiedribas parmeériga politizacija, kas

batiski apgrutina valsts parvaldes iestdzu lémumu savlaicigu un pilnvértigu

izpildi.

Meérku sasnieg$anu veicino$s faktors — iestades personala augstais profesionalas

kvalifikacijas limenis.



2.12. Pieskirto finanSu lidzeklu izmantoSanas optimizéSanas pasakumi — iestazu
reorganizacijas rezultata butiski optimizeta finansu lidzek]u izmantoSana.

2.13. Parskats par iestades vadibas un darbibas uzlabo$anas sistemam efektivas
darbibas nodro$inaSanai — atbilstosi Tieslietu ministrijas Iek$&ja audita nodalas
veikto auditu ieteikumiem izstradati iek§€jie normativie akti attieciba uz ieks€jas
kontroles un kvalitates vadibas jautajumiem.

Parskats par veikto strukturalo reorganizaciju:

Valsts valodas centra struktiira Iidz 30.06.2009.
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Valsts agentiiras ""Tulko$anas un terminologijas centrs' struktira
lidz 30.06.2009.
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Valsts valodas centra struktara péc 01.07.2009.
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Amata vietu skaits — 39;
faktiskais vid€jais darbinieku skaits parskata gada — 20;
faktiskais ierédnu skaits parskata gada — 19;

personala izglittba — augstaka; iestad€ regulari notiek personala profesionalas
sagatavotibas seminari, konkréti — juridiskos un cilvéktiesibu jautajumos saistiba ar
Valsts valodas likuma TistenoSanu; ierédni 2009. gada apmekl&jusi arl Valsts

administracijas skolas u.c. izglitojosu institiiciju rikotus macibu kursus;

persondla mainiba — parskata perioda paaugstinata, jo reorganizacijas rezultata

abu iestazu kopgjais Stata vietu skaits samazinats no 52 Iidz 39.

Personala skaits sadalfjuma pa vecuma un dzimuma grupam:

Vecums / dzimums Sievietes (skaits) Viriesi (skaits)
20-29 gadi 8 1
30-39 gadi 4 3
40-49 gadi 6 2
50-59 gadi 7 4
6069 gadi 2 2
70 gadu un vairak 0 0
Kopa: 27 12

4. Komunikicija ar sabiedribu

4.1.

Komunikécija ar sabiedribu notiek regulari, aktualo informaciju sniedzot

iestades majaslapa interneta, tad&jadi nodroSinot arT atgriezenisko saikni.

4.2.

Ipasi pasakumi sabiedribas viedok]a izzinaSanai netika istenoti ierobeZoto
finan$u resursu d€]. Ir pamats uzskatit, ka sabiedribas apmierinatibu ar iestades

darba kvalitati raksturo nelielais apstridéto un parsiidzeto léemumu skaits.

4.3.

Sadarbiba ar nevalstisko sektoru parskata perioda netika Istenota.




